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1. A vizsgalt probléma bemutatasa

Jelen doktori disszertacid témaja az un. szabad valasztast kifejezé elemek
(free-choice items, FCIs) viselkedése a magyarban. A szabad valasztast
kifejez6 elemek (mint az angol any) vizsgalata a nemzetk6zi mondattani és
jelentéstani kutasok kiemelt teriilete volt az elmult évtizedekben (Ladusaw
1979, Kadmon-Landman 1993; Giannakidou 2001 stb.). A szintaktikai,
szemantika ¢és pragmatikai megfontolasok sokrétii Osszefonddéasanak
koszonhetden a szabad valasztast kifejez6 elemek kutatasa a legizgalmasabb
kutatasi programok egyike.

Bar altalanossagban a magyar nyelv a generativ mondattan keretében
intenziven kutatott nyelvek kozé tartozik, a szabad valasztast kifejezd
elemek eddig viszonylag kevés figyelemben részesiiltek. Hunyadi (1991,
2002) az akdar-névmasokat olyan specidlis univerzalis kvantorokként
elemezte, amelyek kotelezd sziik hatokort vesznek fel a modalis
operatorokkal szemben. Abrusan (2007) kompoziciondlis szemantikai
keretben elemezte a szabad valasztast kifejezd elemeket: a bdr- és akar-
névmasok jelentését és viselkedését az alkotdelemeik jelentésébdl kisérelte
meg levezetni. Szabo (2012) azt vizsgalta, hogy a szabad valasztast kifejezo
elemek két paradigméja (bdr- és akdr-) azonosan viselkedik-e mondattani
disztriblcidé szempontjabol.

Jelen disszertacio célja és eredményei két csoportba oszthatok.
Egyrészt elméletileg jol megalapozott és jelent6s magyarazd erével bird
modellt sikeriilt adnom a szabad valasztast kifejez6 elemek viselkedésére a
magyarban, hozzajarulva a magyar nyelv szintaxisanak és szemantikédjanak
feltarasdhoz. Mésrészt a disszerticid szamos eredménye a szabad valasztast

kifejez6 elemek nemzetk6zi vizsgalata szempontjabol is jelentOs.



2. Modszertan

Disszertdiciomban a szabad valasztast kifejez6 elemeket Giannakidou
(2001) keretét felhasznalva un. intenzionalis indefinitekként elemeztem,
melyek csak olyan kontextusokban grammatikusak, amelyek alternativakat
(lehetséges vilagokat vagy szituaciokat) kinalnak fel. Ennek megfeleléen a
szabad valasztast kifejez6 elemek grammatikusak a nem-veridikus és nem-
epizodikus kontextusokban (pl. modalis vagy generikus kdrnyezetben), és
nem grammatikusak az extenziondlis veridikalis kornyezetekben (pl.
epizodikus mondatokban, egyes tagadd vagy kérdé kornyezetekben).
Formalisan a szabad valasztast kifejezé frazisokat a kovetkezéképpen

abrazolhatjuk:

(1) [[barmelyik diak]] = didk(x)(w) (vagy: didk(x)(s))

A vilag/szituacid valtozot és az individuumvaltozo(ka)t egy
megfeleld Q-operatornak (pl. generikus, habitualis, modalis vagy
intenzionalis) kell kdtnie ahhoz, hogy a szabad valasztast kifejezd frazis
engedélyezve legyen. Ebben az elemzésben a szabad valasztast kifejezd
elemek univerzalitasa az intenzionalitasbol és a kimerit6ségbol (exhaustive
variation) vezethet le: az individuumvaltozéhoz minden figyelembe vett
vilagban vagy szituacidban egy egyedi értéket kell rendelni (Dayal 1997: i-

alternativak).



A magyar nyelv mondattana tekintetében az E. Kiss (2010) altal javasolt

modellt alkalmaztam:

2) [TP [NegP [FocP [NegP [NNP [PredP [vP [VP 1111111

Ezen tilmenden a kvantifikdcié tekintetében a kvantoremelés mint
adjunkcié modellt hasznaltam (ahol mind a bal-, mind a jobb-adjunkcié
megengedett a funkcionalis projekciokhoz: PredP, FocP, NegP (E. Kiss
2010).

tesztek segitségével vizsgaltam (elhelyezkedés a mondathatarozokhoz
képest a topik pozicid vizsgalatakor, szorendi és hangsulyjelenségek
vizsgalata a kvantorpozicid és a fokuszpozicid tesztelésekor).

A szabad valasztast kifejezé elemek kvantifikacios tulajdonsagainak
vizsgélatakor az ismert teszteket alkalmaztam (v6. Surdnyi 2006):
majdnem-modositas, szamaras anafora, predikativ hasznalat, is- mddositas,
inkorporacio és a hasitott olvasat a modalisok esetében.

A specifikussagot a létrehozast és a létrejovést/megjelenést kifejezd
igek segitségével vizsgaltam.

A dolgozatban szerepld grammatikussagi itéletek legjobb
tudomasom szerint a magyar nyelv koznyelvi valtozatdt hasznalo
helyzetre kifejezetten utalok. Kis mértékben egyszerii korpuszlekérdezések

eredményeit is hasznalom a dolgozatban.



3. Uj eredmények

A dolgozatban sikeresen modelleztem a szabad vélasztast kifejez6 elemek
viselkedését a magyarban a fiiggd indefinit elemzés segitségével
(Giannakidou 2001). Ez jelentds eredmény a szabad valasztast kifejezd
elemekrol folyd nemzetkdzi tudomanyos diskurzus szempontjabol.

A modellben a mas nyelvekre mar sikerrel alkalmazott fliggd
indefinit elemzés mellett a kiillonb6z6 magyar mondattani jelenségek
(kvantifikacid, fokusz, aspektus stb.) magyarazatira korabban a
szakirodalomban javasolt megoldasokat hasznaltam fel. Bar sziilettek
korabban is elemzések a szabad valasztast kifejez6 elemekrdl a magyarban
(Hunyadi (1991, 2002), Abrusan (2007), Szabd (2012)), a disszertaciom
adja az els6 atfogd modellt a szabad valasztas kifejez6 elemek mondattanara
¢és jelentéstanara vonatkozoan, olyan jelenségek széles és valtozatos korét
feldlelve, mint a mondattani pozicid, a kvantifikacios specifikaltsag, vagy a
fokusszal és az aspektussal vald interakci6. A dolgozatom egyes fobb
eredményei a kovetkezok:

Mondattan-jelentéstan: bebizonyitottam, hogy a fiiggé indefinit
elemzés segitségével jol lehet modellezni a szabad valasztast kifejez6
elemek viselkedését a magyarban.

Mondattani pozicié: megmutattam, hogy a szabad valasztast kifejezd
elemek alappozicidja ugyanaz a pozicid, mint ahol a disztributiv univerzalis
kvantorok is megtalalhatéak. Ezt a szabad valasztast kifejezd elemek altal
hordozott univerzalis implikaturaval kapcsoltam Gssze.

Kvantifikacids eré: bemutattam, hogy a szabad valasztast kifejez6

elemeknek a kiilonbozé kornyezekben lehet univerzalis és egzisztencialis



olvasata is (v0. Suranyi 2006 hasonld eredményét az 0n. n-szavakra
vonatkozoan). Ez ijabb erds érv a fiiggd indefinit elemzés mellett: az un.
heimi indefinitek ugyanis kozismerten plasztikusak kvantifikacios
szempontbol (mivel nem rendelkeznek sajat klasszifikacios erdvel), s ahogy
dolgozatomban bemutatom, a szabad valasztast kifejezd elemek mint
indefinitek, bar nem rendelkeznek sajat kvantifikacios erdvel, de univerzalis
implikatarat hordoznak az intenzionalitasbol ¢és a kimeritdségbdl
(exhaustive variation) levezethetéen: az individuumvaltozéhoz minden
figyelembe vett vilagban vagy szituacioban egy egyedi értéket kell rendelni
(Giannakidou 2001).

Specifikussag: bar a 1étrehozast/1étrejovést kifejezd igékkel végzett
tesztek azt mutatjadk, hogy a szabad valasztast kifejezé6 elemek
nemspecifikusak (Hunyadi 2002 elemzésével 6sszhangban), megfigyelhetd,
hogy a szabad valasztast kifejez0 elemek grammatikusak az igekotds
létrejovést kifejez igékkel is. Ezt a hatdst a szabad valasztast kifejezd
elemek altal hordozott univerzalis implikataraval magyaraztam (ld. fent).

A szabad valasztast kifejezo elemek és az is szocska viszonyat
vizsgalva ramutattam, hogy a gyengén nemveridikalis kdrnyezetekben
(Toth 1999) az opcionalis is el6fordulasa a valaki is-szerkezettel vald
analogia kovetkezménye. A fokusz pozicidban 1évé szabad valasztast
kifejezd elemek mellett talalhatd is-r6l megmutattam, hogy az un.
megengedo is eléfordulasaval van dolgunk. Bemutattam, hogy az is szocska
miért nem grammatikus a kvantorpozicidban 1évo szabad valasztast kifejezo
elemek mellett.

Disszertaciomban részletesen bemutatom, hogy a szabad valasztast

kifejez6 elemek fokuszalasa segitségével hogyan allithaté elé az angol



szabad vonatkoz6 névmasokhoz (wh-ever) hasonlo jelentés. Ezen elemzés a
nemzetkozi szakirodalom szempontjabol is jelentséggel bir: 1) egyrészt
részletesen bemutatja, hogy a szabad valasztast kifejezd elem
univerzalis/egzisztencialis olvasata hogyan all el kompoziciondlis médon,
mondatszinten, ami fliggé indefinit elemzés (Giannakidou 2001) ujabb
megerdsitése, 2) masrészt pedig bemutatja, hogy a vildg nyelveiben két
parhuzamos stratégia létezik a szabad valasztast kifejez6 elemekhez hasonlo
szabad vonatkoz6 névmasi jelentés 1étrehozasara: egy kiilon elem kodolasa
a lexikonban (pl. wh-ever az angol nyelvben), vagy pedig egy
kompozicionalis megoldas (pl. a magyarban, a fokusz pozicidhoz tarsuld
1étezési és kimeritdségi preszuppoziciok felhasznalasaval).

Végiil pedig az aspektus (az igekoto jelenléte) és a szabad valasztast
kifejezé elemek grammatikussaga kozotti Osszefiiggést elemezve amellett
érveltem, hogy az igekotdt és szabad vélasztast kifejezd elemet egyarant
tartalmaz6 mondatok a magyarban generikus/habitudlis értelmezést kapnak,
¢és szabad valasztast kifejez6 elemet tartalmazo frazist mint fiiggd indefinitet
egy néma GEN operator koti (és engedélyezi), amelyet az igekotd hordoz.
Ezt az elemzést fliggetlen tények is megerdsitik, és jol illeszkedik a szabad
valasztast kifejez6 elemekr6l, a generikussagrol ¢és az igekotok
kvantifikacios tulajdonsagairdl szolé szakirodalom eredményeihez. Az
elemzésben arra is ramutatok, hogy 1) a generikussag a magyarban
els@sorban pragmatikai jelenség és 2) az individuumszintii predikatumok
kiilonboz6 nyelvekben eltérd formalis szemantikaja (absztrakt GEN operator
jelenléte/hianya) szorosan Osszefligg a szabad valasztast kifejezé elemek
engedélyézésének kérdésével. Végiil arra is valaszt adok, hogy sok mas

nyelvtdl eltéréen a magyarban a generikus mondatokban miért nem



trivialisan  engedélyezettek a szabad valasztast kifejez6 elemek.
Osszességében az elemzésem ujabb bizonyitékot szolgdltat a szabad

valasztast kifejez6 elemek fiiggd indefinitként valé elemzése mellett.
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	Disszertációmban részletesen bemutatom, hogy a szabad választást kifejező elemek fókuszálása segítségével hogyan állítható elő az angol szabad vonatkozó névmásokhoz (wh-ever) hasonló jelentés. Ezen elemzés a nemzetközi szakirodalom szempontjából is jelentőséggel bír: 1) egyrészt részletesen bemutatja, hogy a szabad választást kifejező elem univerzális/egzisztenciális olvasata hogyan áll elő kompozicionális módon, mondatszinten, ami függő indefinit elemzés (Giannakidou 2001) újabb megerősítése, 2) másrészt pedig bemutatja, hogy a világ nyelveiben két párhuzamos stratégia létezik a szabad választást kifejező elemekhez hasonló szabad vonatkozó névmási jelentés létrehozására: egy külön elem kódolása a lexikonban (pl. wh-ever az angol nyelvben), vagy pedig egy kompozicionális megoldás (pl. a magyarban, a fókusz pozícióhoz társuló létezési és kimerítőségi preszuppozíciók felhasználásaval).
	Végül pedig az aspektus (az igekötő jelenléte) és a szabad választást kifejező elemek grammatikussága közötti összefüggést elemezve amellett érveltem, hogy az igekötőt és szabad választást kifejező elemet egyaránt tartalmazó mondatok a magyarban generikus/habituális értelmezést kapnak, és szabad választást kifejező elemet tartalmazó frázist mint függő indefinitet egy néma gen operátor köti (és engedélyezi), amelyet az igekötő hordoz. Ezt az elemzést független tények is megerősítik, és jól illeszkedik a szabad választást kifejező elemekről, a generikusságról és az igekötők kvantifikációs tulajdonságáiról szóló szakirodalom eredményeihez. Az elemzésben arra is rámutatok, hogy 1) a generikusság a magyarban elsősorban pragmatikai jelenség és 2) az individuumszintű predikátumok különböző nyelvekben eltérő formális szemantikája (absztrakt gen operátor jelenléte/hiánya) szorosan összefügg a szabad választást kifejező elemek engedélyézésének kérdésével. Végül arra is választ adok, hogy sok más nyelvtől eltérően a magyarban a generikus mondatokban miért nem triviálisan engedélyezettek a szabad választást kifejező elemek. Összességében az elemzésem újabb bizonyítékot szolgáltat a szabad választást kifejező elemek függő indefinitként való elemzése mellett.
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